Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

. P El6fizetési ar : Egész évre jan.—decz. 7 ft, 6 hora 3 ft 50 kr, és 3 héra 1 ft 75 kr
16'd|k Szam. Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal Kiadoé-hivatal : Pest. baratok
tere, Athenaeum-épulet. Hirdetések dija : 4 hasabos nouperaille sor io. kr.

< . . Hirdetések felvétetnek : NASCHITZ JAKAB, hirdetményi
Apl’l“S 19-én. 1873. Pest, Jozsef-tér 12-ik szdm a. a hirdetéseket illetd kozonséges és
tén Naschitz J. irodajaba czimezendék. Bécsben . sajat f6iig.
strasse 8.sz. l.em. (Naschitz Jakab fiok-uzletében.)

falié rossy le balon levele Mindenvar6 laimhoz,

Tekintedezs baratom uram. 'hogy hazudni nem szabad: ezel indirekte Kki-
. mondunk, hogy igazat kimondanyi, akar eleven
I szoval, akar meghalt irasban, az szabad.

De mar most toértinik Cliinaban, hogy va-
gosabra vinyi, mikor olyan Jnagy a dividenda | jamimandarinrul kigytin chinai»Hon«-ban, hogy
tituluzsokban — nagyon 6rulém, mondok, hogy ihamis banknotaval igyekezte térlesztenyi ember-
tekintedezs Deak Ferencz baratom olyan jo tarsa jranti deficzitet izs liogy hamis oskolai bi-
egisignek orvendi. Hanem becsiiiye meg magat !zonyl'tvény alapjan letete Ugyvidi vizsgat is
tekintedezs Deak Ferencz baratom uram, deaz < yapta chinai diplomat tgyviszsigre. Becsuletiben
auctoritasa in elotem bizony nagyon megapata. igképen megsirtet mandarin inditya sajté port. Ta-

Tesik csag elkipzelnyi, terjesztete be 0 tor- pykat bekergetnek bambuszbotal, azok azt vala-

vinyjavaslatot, az igaz hogy nem haz asztalara, mik, hogy hamis banknotanak parjat izs megtalal-
hanem csag ugy privatim bizalmas embereknek, sk nala, oskolai bizonyitvany pedig mar azir .

haz asztala ala, s alt pedig égisz torvinyjavaslat se |ehetet »ecliti, mert nem izs jarta soha isko-
egyetlen egy §-usbul amibe szerinte minden be- ;japa, (ami kiilénben is meglatszik ortografiabul).

nefoglaltatik, ami ujsagirazs megrendszabalyoza-| 5,4y al Kisuli, hogy amit rula irtak, az nem ha-
sara megkivantatosagnak mondattathatik. Szol

pedig paragrafus kévetkezenddkipen:
»1. 8 Hazudnyi nem szabad.*
Jelen térviny vigrehajta'saval nem tudom

Nagyon o6rulém neki, hogy tekintedezs —
furcsa ember, hogy tekintedezsnil nem tuta ma-

zugsag, torviny szerint megirnya azt szabad volt.

Eskiitszik pedig kimond, hogy a ki azokat
irta, ragalmazasban btinozs, bir6sag elitil harom
esztendei sanczfogsagra, vagyon izs fej elvesz-
mar melyik miniszter bizatik meg, mert mind- tjsre (ha § elveszitete fejit, inasnak se legyen),
egyik masiknak reszorjaba tolya. is 6tmilliard franczia liaboru-adosagnak artat-

No mar most ha térvinybe decretalunk, ,|anyl vadolt felsegitise viget leend lefizetisire.
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Latliatya eb6l tekintedezs baratom uram.
ho*'v alaposan csokente elotem Dedak tekintilj e,
aki olyan toérvinyt csinyalta. a mim praxi
megbukja. Kitelkednyi kezdem az o csallia-
tatlansagaba, a ki nekem edig dogma volt.
Bolcs eskitszik irant pedig kifejezem halas elis-
merni. hogy térvinyjavaslat hianyosagara en-
gem figyelmeztete, aki most befogom adnyi
modositvanyt javaslathoz: ekipen :

»lo-azat irnya.lialalblntetis izs minden fer-
taly ivbe ilvezendd huszon6t bot terhe alat
tiltatik.« L.

Fogadnvi merem, hogy valamenv i minisz-
ter kitipi egymasnak dstokdt, atul valé buzgal-
maba. hogy mely ik liajcson vigye eztet a torvényt.

In pedig magamnak exegi monumentum,
ami lesz aere perennius. mert legalab 6tven esz-
tend6 kel, mig akagya olyan bator ember, hogy
aztat megvaltoztat.

Most beszilytink kelemeteseb dologrul. La-
kodalomrul tunyilik. Mert inasnak a lakodalma
mindenki el6tt drvendetezs esemin>. "leliat be-
szilviink lakadalomrul. Mig pedig micsoda lako-
dalomra!, hm! Kisubixolt bajuszai, szipenmeg-
fekilt mentibe vartdam udvari meghivast Gizela
féherczegaszonv eskiiletiteli Unnepélyre. Mert
engem az. mint szlletet s élethosziglani dele-
gatiora Itélt pottagot megileti. lehat var-
tam. Eczer aztan kapom csaszarkiralyi téud-
varmesterttil 4jntriczkartit — kakasulére. Mar
hiszem az nekem élig jo hely. mikor Kakas
Marton vagyoni: de Zebulony mindsigembe
mig udvartul izs megkévetelem, hogy szemilyem-
liez tapat miltosagot respectalya s agya leg-

alabb partért. Xo csak mindig montani in. hogy J

—

nincs istenek gordmbab teremtise vilagon, mint
hazmester. Hatha mig nem izs hazmester, ha-
nem csak affile udvarmester. Mit varja tiile
zember. Nem mentink lakodalomba. Subiczk
bajuszra fucs!

Kulénben nincs izs mit csudalkoznyi a fe-
let, hogy tdborszernagy baron Piret egy szip
regeire csag megszogte honvidelmi miniszter
oldalarul, ambator votak egyiitketen »szende
piré.x

De koszonok in aszt a szendesiget! Mikor
Szende miniszter irja adlatusnak czidulkat, kibe
invitalya szipen ebidre, s meghiv6 czidulara oda-
bigyeszti neve vigihez szuronyt:

hat kibe volna akor kuréazsi olyan egyin
meli leiilnyi ebidelnyi, kinek mig manupropriaja
is szur? Kinek volna jo appetitus Damokles
kiralynal ?

Mondok, mi csoda, ha osztrak adfatus kapu-
[filfanal hatta minisztert, -kinek mig neve izs ve-
szedelmes, isvan »szurony szegez* allapot-
ban. Hat mig akkor 6§ maga!

Alazatos szolgaja
T Z

A Gizella f6herezeg asszony nasziinnepér6l egy jgot: On revient toutjours: a ses premiers amours:

lap-tudésité a kovetkezbket irja:
»Az udvarholgyek lehettek Ggy

negyven kozo 1l«
Hony s6it qui mai y pense.

liarmincz-

Parisban él egy 107 éves ember, grof Waldeck.
Még XV. Lajosnak is kortarsa volt s harom respu-
blikat ért meg. 1793-ban igazgatéja volt a Porte-
Saint-Martin szinhdznak. Kés6bb sokat harczolt és
utazott. Még most is ép, erés és egészséges s jovendd
terveken tori fejét; nevezetesen koveti azt az igazsa-

Ujra szinhaz-igazgaté akar lenni.
Szolgaljon ez vigasztalasul — Szigligetinek azért
a k s malheurért, hogy intendanssagra itéltetett.

Bernat Gazsiada.

A nemzeti szalloda éttermében leteszi a pinczér
a keért silt csirkét Gazsi bacsi elé.

Ranéz az a hozottakra s megszdlal:

— Hiszen az a csirke mar a Xoé barkajaban mint
kakas kukorikolt, — mindjart megdsmertem.
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(Borzaszté de igaz torténet.)

Germanyia orszagaban

Esett meg ez hajdanaban. —
A csaszar tobb vendégének.
Minthogy azok kétkedének,
Hogy katonai beszittak
Magukba a »disciplioat«:
Megmutatni szandékozott,
Hogy nem mese, mit felhozott.

Kozlegényt kirendelt kett6t,
Mindegyiknek bort egy messzot,
Aztan monda: »Szepi, Pepi,
Mutassatok ti meg nejei,

Itt e tarsasagban nyomban :
Milyen pompéas seregem van !
Megddrdult most katonai
Parancs szava; lesz most jaj,
Ha roszul forogtok! legott
Lefogat, szegény balekok.
»Pepi, teolb rekszlés Szepi

S C
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Oket e parancs, de enynyi Nép ha latja, meg kell tenni

Most rekszum! haptak! — kialt fel,
S ime, szava el se hangzott, Dicsvagyanak; — kitudtak mar.
S ott hever mindkettd — maustodt. Csupan azon nagy hibanak

Koészonje a két ficzkd itt:

Hogy a légben taldlanak
Osszekoczczanni golydik.

Epen azért énkénytesen

Haltak inkdbb szornyet, mintsem,

Nem a goly6 volt az oka,
Hogy a kett6 aldozata
Lon az 4daz kemény csaszar
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Hogy a csaszar rdsz lovésok
Miatt kurtan banjék vélok.

Erkdlcsi tanulség.

Nem jo lenni kérkedonek!
Mert hogy a rdsz kérkedésnek
Mily kovetkezményi vdltak:

El6 példai e holtak.

DEAK FERENCZ LEVELE,

(melyet a ,Haladas“ c\iml temetkezési-egylet zaszlé-szentelése

alkalmabdl irt vala.)

ue 96etxcu.!
ann ntcfil mefib zyV a-fiel coinidchia=
ben. . adbeni’ mi~ vn l(l’)ﬁ)/u.
ctidOMALie
tatir = Ratamét.
— MViaz=dds —

Tessék csak egy probat tenni..

Ez olvashatdé minden hirlap reversén, szedve
a reklam okoélnyi betdivel. A ki- megteszi a »csak
egy prébati« az rendszerint meg is jarja.

Ez a régi mddi jarja a nemzeti szinhaznal; ugy
latszik, ott szintén csak egy prcrbat szoktak tenni,
azért nem tudjak a szerepeket. *

A porticii némat Rotter k. a. énekelte mindent

kibeszél6 labaival. Az erkély el volt ragadtatva. (igy
kritizalnak a komoly lapok.)

Ez a Lang igazan szlletett Figaro, annyira

borbélylegény.

Ha Odry Lehel nyarilakot vesz a Svabhegyen:
az lesz még egyszer a hangvilla!

Az operanak van 06t olyan koristanéja, a kik
(Babilassal szdlva,) ugy 19—91 évesek. A beligymi-
nisztérium az 6 terjedelmik miatt és az 6 befogadhata-
sukért lett kénytelen egy nagy operahaz kiépitésének
elémunkalatait megtetetni. Latva 06ket, nem foghatja
meg az ember, honnan merithette Vadnay a »szép
kardalnokn6« regényhez az — anyagot.

Nincs talidnabb nyelv a magyarnal. Demon-
straljak ezt énekeseink. (Vide Ellinger, nem az udvari
photograf, hanem az udvari euphonograf.)

En nem is csodalom, ha idegenek meglepe-
téssel nyilatkoznak nyelviink hajlékony simasaga-
rél, s csengé voltardl. Vagy melodicusabb e az olasz
sz6 olyan ful el6tt, ki hallotta mar e mond ast ope-
ristai torokbol.

Hohoz — dide —dzsa — ha —j — kad Ik
akar ezt;
»Hivit — majma — gédho — zihi —hin —
titank

Mas istenteremtménye ezt a két olasz sort igy
tenné magyarra, hogy »Hozd ide sajkad,« és »Hivét
majd magahoz inti tan;« de t6lik hallva, mar azt is
kitanalja az ember, hogy »selid eszti selé szuszog®
csak betUpermutatio ebbdl, hogy: »szelid esti szell§

SUSOg.« DonPedré.

Az &rendds a menyorszagban.
(Korrajz a jelen gseftidébél.)

Egy hires arendas menyorszagba akart bemenni.

»Bujj bel« mondak neki az apostolok. »LTgy se
sokaig allja itt Kil

Bejutvan az arendas, korulnéz, s latja, hogy a
mennyorszag utczdjanak a sarkan dobolnak.

— Muit dobolnak ott kérem P

— Licitacio lesz a pokolban! feleltek neki.

— Ugy hat kérem ereszszenek ki, tovabb nem
maradhatok itt!

»Nem megmondtam?« kialta szent Péter!

—
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Tanczoltak egy Kisvarosi balban duhdsen.

A legszilajabb csardasnak kell6s kozepén egyszerre csak beszakad a primas vongjardl a 16szér.
Kenyergem atossan, — sz0lit meg a more egy hozza kozel lippeg6é chignonos delnét, — ne sajngljon

azs ifjassonka egy csipet lGsuirt anni a vonyémra.

Stenographice beszél.

B. ismeretes volt Sz. varosaban sebes beszédjé-
rél, kit ha valaki életében el6szor hallott beszélni,
lehetetlen volt megértenie. - Egy Izben megy hozza
Miles Pal latogatéba — az Oreg szivesen fogadta, mi
mar onnan is Kkitlint, hogy pipaval kinala, mit csak
igen kedves embereivel tett meg.

»Miles Pali! nydlj a paplan ala. Ott van a
kostokom, gyujts ral« — 0 ezt igen roviden igy iejezé Ki:

»Mispli - nyuspla.«

Pater noster.

Kerkapolv! ki vagy pénziigyministere a magyar
korona orszagainak, szenteltessék minden elkdvetendd

hazafias tettedért a te neved, jéjjon el — a te es-
compte bankodon kivill — jegybank-orszagod is, lé-
gyen meg akaratod, a mennyiben udvds, miképpen
menyben, Magyarhonban, Erdélyben, azonképpen a
Horvat-szlavon foldon is; a mi mindennapi kenyertn-
ket ne pazarold él6sdi Backhuszarokra s mas sehon-
naiakia, hanem adjad nekiink honfiaknak ma. és bo-
csass meg ezen 6szinte nyilatkozatunkért, valamint mi
is szivesen megbocsajtjuk téled vart nemes cselekmé-
nyeidért minden vétkeidet, és ne vigy minket czifra
phrazisokkal rész pénzigyi kisérletekbe, de szabadits
meg minden idegen jott- ment gonosztél.*). — Amen.

*) A mi Miatydnkunk Kerkéapolyihoz, miutan protestan-
g%iﬁﬁgkyunk, még hosszabb ugyan, hanem azért ezt is
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-A. szem a,

Iélefe tviusri.

(cA szemmel valé skandalas.)

Szadsz Karolyunk egyik kezével
lakodalmi, masik kezével mar a kereszteldi ver-

még a lset alkalmikoltvén:

a verslabakat szemeivel

;kénytelen kiskandalni. igy néz ki aztan

a kulonbodzd verslabak szerint.

Gonosz falirat.

Maros-Véasarhely egyik vendégl6jének falan ko-
vetkez§ felirat olvashatd:

»Ez a »Pest varosa* csak olyan fogado;

Kitriti zsebed itt a nagy fog-add;

Megsbézzak az utast, paprikas itt minden,

Csak a csémort kapja minden ember ingyen.«

Furcsa czimtabla.

A régi tizesek és hliszasok.

Nem rég tortént eset; még’' miel6tt a mogyoroé
fanak mas rendeltetése is vala, nem csak a horddék
hasan diszleni. 1

Tortént, hogy V. kozség legénysége kozul tdb-
ben némi kihagasok miatt a fészolgabir6é elébe kertl-

tek, ki jarasanak valodi apja lévén, a testi blntetést
nem azért alkalmazta, hogy azaltal az illet6kon bosz-
szut toltson, vagy kiméletlentl alkalmazza a bUntetést-
Ez esetné! is az elébe kerllt paraszt legényeket csak
tiz-tiz botra itélte el a szokasos tizenkett6 helyett, s
az itéletet végre is hajtatta.

A megfenyitettek haza menvén, ne hogy tarsaik
kigunyoljak, azzal dicsekedtek, hogy a f6szolgabird ur
megdicsérte, s tizesekkel ajandékozta meg Oket, —
mit tarsaik el is hittek, s személyesen meggy6z6dhes-
senek, csakhamar 6k is csinyt kdvettek el, s a fészol-
gabir6 elébe keriltek. Azonban a fészolgabirénak fi-
lébe jott az elébbiek dicsekvése, — a tizeseket husza-
sokra valtoztatta at, s a gonosz ficzkok most csak
meghokkentek, hogy mindegyikokre 20- 2{ botot hu-
zatéit, azon megjegyzéssel.

— No mar vannak odahaza, tizesek is, kony-
nyen fel fogjatok otthon valthatni a hdszasokat

Ezzel haza is mentek a legények el is mondtak
tarsaiknak, hogy elfogytak mar a tizesek, a f6szolga-
bir6 huszasokkal ajandékozta meg 6ket; — de mar
a huszasokra nem volt tébbé senkinek sem kedve el-
menni.

—— * eSi—-—-

Gondos asszony.

Hogy gondatlan egy asszony Irén, kereken tagadom, mert
Van neki szembet(inén gondja — magara elég.

—_— -

Apis.

J



Nap ur és hitestarsa.

— Mese. —

Lefektdt az almos nap
Bibor parnajara,

A rdzsas takardja
Lagyan omlik raja.

De mig édesen alszik
A nap 6 felsége,
Koszba téri a fejét
Kedves felesége.

A nap ur és égasszony
Régi hitestarsak,

S hogyha a férj aluszik,
Az asszonyok batrak.

Az ég asszony szép asszony,
Ki ne kapna rajta?
Kivalt az oly éjjeli
Hamis csillag fajta!

El6szor csak egy csillag
Omlik a keblére,
S hej, kés6bb mar ezrivel
Jonnek dlelésre!

De ha aztadn nap uram
Agyaban megmozdul,

Az egykét gyavabb csillag
A hogy lehet pusztul.

Néha szazaval hullnak
Ki erre, ki arra,
Hullasukban égasszonyt
Végig csokolgatva.

S a mikor mély almabol
A nap 6 felsége
Folébred, — riva fakad
Kedves felesége.

Konyjei harmatgyongyok,
Lehullnak a foldre,

A miket a bohé nap
Felcsokolgat rendre. —

— Boldogok a kik hisznek

(01dalbordajukban)
Mert évék a menyorszag

(Legaldabb almukban!)

Ltinaticug.

188

Azok az atkozott idegen szavak.

— Hat neked még most sincs udvarléd? —
kérdi a férjhez ment gyermekkori baratné leany ba-
ratndjét.

— Mar hogy ne volna? — valaszolt az félig
elpirulva, félig sértédve — van bizony nekem: egy
varoshazi toloncz.

Tollnokkal confudalta a kis artatlan.

Ha tudta volna.

Két csirkefogé osszeveszett és mostak egymast.
Az egyik megunja a nyelvelést és kipattan.

— Ugy nyakon teremtelek, hogy még a_

— Hé&t csak teremts no! allt emez a Kkihivo
orra elé. Ennek se kelle tébb. Az Igéret bevaltva lett
oly mddon, hogy a merész ajanlkozé hanyatt vagédék
a kovezeten.

— Hej, ha ezt tudtam volna!___ mormogott
féltapaszkodva.

— Nos mi lett volna?!

— Mi-e ?! Hat akkor nem mondtam volna, hogy
teremts nyakon.

A mustar mint ital.

Ebédre hittak egy ari csaladhoz a szegénysorsu
deakot és a végzet Ugy akarta, hogy (mas vendég je-
len nem lévén) a hazi asszony mellé az asztalféhoz
keruljon.

Leves utan a szokasos marhahusra kerult a sor,
mely mellé egy lUveg (a didk altal még soha nem la-
tott) mustar is fel kertlt az asztalra. A hazi asszony ki-
nalgatasainak megfelelni 6hajté muzsafi nem is almod-
van, hogy ami az Gvegben van, az mas is lehessen inni
valonal — toélteni kezdé a surt folyadékot poharaba,
mire a kedélyes hazi asszony mosolyogva jegyzé meg,
hogy azt nem ugy kell hasznalni.

A zavarba jott didk azt hivén, hogy a suri fo-
lyadékhoz elfelejtett bort onteni, egész biztossaggal
ragadd meg a boros palaczkot, hogy a poharaban
levé gyanus folyadékot annak tartalmaval felhigitsa,
s midén az Ujbdél mosolygd hazi asszony figyelmez-
tette ra, hogy a mustar a huashoz val6, zavaranak te-
tépontjan bér, de tantorithatlanul ezen szavak mel-
lett: »kdszéndm, én igy szoktam« Urité ki poharat.

Az egészben az a legjobb, hogy megtortént.
Y
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Az ,Ustokos" eredeti-okmanytara.

Egy oktatd levele.
— Népnevelészeti adat. —

Tisztelendd U r!

lgen o6rvendek eb6l, hogy AsszonylUrnak az
Utczan szolgalt az egéaséget, mellyet egésséget mindnajoknak
a szivembdl kivanok. — Hogy a Kocsis (az az szolga) erét-
len, épen az oka annak csak 6 vagyo-n, ment ittas volt, héat
massal verekedett a Hoffmané Lakadalomnal ; — A Lovakat
megint akaradtyanak maganak kulddom szigségre, de csak azt
kérem aldsom, hogy a Lévakra és a Kocsirra tesék vigyazni,
hogy a L6vakok rosszabbak nelennének.

Maradok aldzatos Szolgaja, s hagy alazatossagai cso6-

kolom a kezemet. |
M. F. Olaival oktaté.

Farvezéri levél.

Tiszteletei. Ajanlom. Ezen Levelem, Hudacsek. Téni
Tisztelem. Es. Koszéntém, Az, Nagysagos. Plébanos Urat, J6
Egészséget. Es, Szerencsét Kivanok, Az Ur Istent6l. Szintén
Koszontém Az Nagysagos, Aszénvt. H6 Egészségei, Es. Sze-
rencsével. A J6 Istensegitségével. Szintén Tisztelem és Ko-
szontém, Az Tisztelendé Urat J6 Egészségéi. Es Szerencsé-
vel. Az Ur Istensegitségével. Szintén Koszéntém Az Nagy
Aszonyt J6 Egészségei Es. Szerencsével. Az. Ur Istensegitsé-
gével. Szintén. Koszontém Az Kisiszonyt. J6 Egészségei. Es
Szerencsével. Kivanom Szintén Tisztelem. Az Ifijab. Kisaszony.
(J6 Erével. Egészségei. Az Urtistentdl.) Igen. Nagy Tiszta
Szivbél. Kényérgém Aladsan A Nagysagos. Urat. Hogy. Lene
Olly, Szives. Es. Egy, Kis Ervényes. Fcllyamodast Te. Kél-
teni. Az Metosagos. Obester Urnak: Hanem. Ugy Szeretném
Hogyha, Az Folyamodast A Magam Kezembe Kaphatnam. Es.
Azutan. Magam, Fogok. Az Méltosagos. Obester Ur. Elebe.
Menni Es. Ugy Az Ur Isten Megfog. Segiteni Hogy Haza.
Fogok Meni. Majd meg Folgom Szolgalni Az Ur Istensegitsé-
gével Hudacsek Téni En Vagyok. Pesten. A 8-dik Furvezér.
Standeszdeponal. Lidavitzium Kaszarnydban Csak Nekem.
Jojon Az. Folyamodas. Az kezembe. ,Maijd En Azutan Segi-

tek. Halehetseges lesz.

Ezel, Maradok Hiv Szeretett Szolgajok. Pesten. Huda-

csek Antal.

Meghivé jegy.

A szarvasi Sz(cs i(iusag
1873. iv Aprilis 14-kin.
A Barunyi VendilG nagjy termibon,
A Csakai fuvi Zene Kér. Lakozas
T. ez. N., Mikléveny oscaladyaty tiszteletei ivieghiju,
Kezde 7 ok.

Pest, 1873.
NYOM AZ , ATHENAEUM' NYQVD,

f (Athenaeum-épulet.)

Laptnl&jd onos és felelés szerkeszt6

JOKAI HOK.

Lakéasa . Statlé-atcza 80-ik szam alatt.

Bizonyitvany.

T. Cs.
Kirayi Séara
bir6sagnak

En alulirt bizonyitom

U...1 koszig biraja hogy koéssiginkben Laké székely
Macsasnak Bigota kevés egisige vot most kozeléb egy honapja
miéto agyban fekvé beteg

és kihallgatas melet az varja hogy tiszteli az b...... i ne-
mes Tanacsot, is kivive Konkoj Lajos prékator urat miutan
ezen egyben nem harman Vagyunk tesvirek, hanem nigyen
mert Kis Andor prékator uram nem képviselénk, hanem test-
virinknek ismérjuk ezen tgyben testviremnek ismerem Szé-
kely Sara Kokas Balinné, Székely Borcsa, Pipd Valéntinné
mindeniknek az férje bele egyesivel és Székely Janos) is kis
andor prokator ur is tesviriink ha elkezte vigezze,

is az multkori elmaradés is ne makassagnak ismérjik ha
nem nyomorusagnak

Kelt u. p. julius 3-ik évben Székely Matyasnak.

Knnkli Marton, mk. fébiré.

Hanyad éves

Az a szerénység is diszére valik a tanaroknak,
a mi a derék tudés Sz—y K—nban lakik.

A technicus ismerkedés estélyen a hallgatésag
kézé vegyllve poharazott, s egyszer csak veszi észre,
hogy a mint a fiatalsag mutogatja befelé magat egy-
masnhak, ra is ra kertl a sor. A fiatal tudos se jon
zavarba, hanem hallva ily forma bemutatasokat: —

Kégli Guid6 els6 éves, — Piramidli Gusztav masod-
éves, — Preferancz Gabor o6tédéves: — 6 is elkialtja
magat:

— Sz—y K—n, tizenketted éves technicus!
Képzelhetni, mily dorgé éljenekben tért ki a
lelkes ifjasag a baratsagos szavakra.

Panasz.

— Instalom rektram ur, aszonta a Gyuri, hogy
egyem meg a rektram ur goérbe orrat!
Azt mondta?.. Ejnye lanczos lobogods! Hat
te mit felelté’? ha?

— Aztat, hogy egye meg az 6czfali fényé!

Hirdetések felvétetnek :

Rajzolja
NASCHITZ JAKAB. -
hirdetményi irodajaban, Pest, Jozsef- ‘J AN KO .
tér 12. szam alatt; Metszi:
és Bécsiben Klmtner-strasae 8. sram P O L L i K .

I. emelet.
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’Iegolcs()bb és legnagyobb B
ruharaktara Magyarorszagban

kiraly-utcza 18. szam, Jalics-féle hazban

ajanlja disan berendezett raktarat mindennemd uri-ruhékban,
melyek a legdivatosabb szovetekbél elkészitvék, és legujabb sza-
basnak, még eddig nem hallott olcs6 arakért :

Tavaszi 6lténydk 12 frttél 30 irtig
Felolték 7 » 20 »
Tavaszi v. 6szi kabatok 6 » 5 2
Salon-6lténydk 20 » 35
Jaquet- vagy kabatok 8 25 »
Frakkok v.salonkabatokl4 > 30 »
Nadragok 3 * 10 »
Mellények 2 » 6 »
Halékontosok 8 16 »
Gyermekadltozetek 3 3 10
TJti-kopenyek 13 » 25 »
Y adaszkabatok 5 » 12 >

Mérték utani megrendelések 12 éra
alatt elkészittetnek; a vidékréli megrendelések
leggyorsabban elintéztetnek.

| IflF* Ezenkivil nagy valasztékban min-
dennerali poszto- és gyapot-arukat gyari arakért
tartok.

+Niyod 000l

I Régiség- es asvany-gylijtemények .

3 irttél kezdve folfelé

™ hasznalhaték; valamint valogatott ékszer-targyak, g
6- ésujdivatnak minden arban kaphatdk az -
. érem-, dsvany- és régiségtargyak |
1 irodajaban, a régi Lloydep tletben. ]
n -*3 =
= B E E E E E E E B N B BN m
u " B E E E E E E E B BN

Akldolgozas j6 Vot

Minden gond és szikség elmudlt. A mennyiség-

tan tanaranak,
Orlicé I&

ur utasitasai szerint egy tetemes 0sszeget nyertem
Weidenthal
Fr. Wendlinger.
foldbirtokos.
Jonak bizonyult utasitasaira vonatkozé kérde-
z6skodésekre készséggel valaszol Orlicé tanar ar
Berlinben, Wilhelmstrasse 5.

azonnal és ingyen.



. ban : Dr. Grablowitz V.-nal.

[ —

Mindenkinek kilonds figyelmébe ajanltatatik a Dr. FORTY-féle atalano s

SEB-TAPASZ,

mely rendkivili gyogyereje, elvalaszto érlel6 s fajdalmat csilla-
pité hatasa altal leggyorsabb, legbiztosb s egyszersmind gyoke-
res gydgyulast eszkozol kilénnemd bajokban. — Ily bajok a
torokgyuladas, légcso-liurut b 6r k és-barnasag, hartyasgyik
(Croup, angina) mindennem( megsértések, harapas, szUras, vagas
vagy égés altal tdmadhaté sebek, megforrazasok. darazs- vagy
méhszurasok. konok-fekélyek, zlzatok (contusiék) — meglepd
gyors fajdalomcsillapitassal — rogzott daganatok, gimok, talyo-
gok, pokolvar (carbunculus pustula, maligna), megk eményedések,
gen\-edések, verkelések, minden mirig”betegségek, gorvéelyes fe-
kélyek, fagydaganat, ujjféreg, kdromméreg, vadhus, tagszivacs,
csontszl, kificzamitas és megrandulasok. helyi csiz : tovabba a
szilés utani labfelfekadlisok, és sebek, fajos fekélyzett vags7mar
%enyes néi mell. Sok n6 mér csirdban volt eml6réaktol, a kulon-
en elkerillietlen életveszélyes sebész™ miitétnek mell6zésével
— egyedil ezen jeles sebtapasz hasznalta altal menekult meg.
Végre a testbe teljesen bemélyedfr barminem szalka vagy
darazs és méhfulankja csupan ezen tapasznak rovid idei haszna-
lata folytan annyira el6t(inik, hogy azutan a testb6l kozonsége-
sen szabad kézzel, seb-'szi militet és fajdalom nélkdl kdnnyen
kihtzhat6, mire a seb ?yégyulésa nem sokara bekoévetkezik.
Ezen megbecsiillietlen gydgsiszer. melynek jelessége leghi-
telesebb egyének szamos s kiilonds kivanatra barmikor felmutat-
hat6 bizonyitvanyai altal mar régen a Ie({ényesebben elismerte-
tett — rendkivili, slegktléonnemtbb eltekben megprébalt hata-
sanal és felt(ing sikerdus eredméin-einél fogva, melyek hasznélata
altal még elavult bajokban is eléretnek, |61 megalapitott és el-
terjedett hirét kétségbevonhatlanul igazolja. 4550 (1
Egsrcsomag ara 50 kr., nagyobb csomagé 1frt hasznalati
utasitassal egydtt, postan kildve 10 krral tobb.—Egy frtnyi
csomagnal kisebb szallitmany nem teljesittétik.
Kozponti kuldeméns'ezd raktar Pesten: TOROK JO-
ZSEF ga'0gs'szerész urnai kiraly-utcza 7-ik szam alatt. — Eécs-
ben Pleban F. Xav. gs'6gsBz. urnai a régi tabori gs'0gsrszertar-
ban, Istvantér 1-s6 szam — Dr. Girtler F. gs'6gyszerész. Freiung
7-ik szam. — Wisinger F. az arany sasjioz czimzett gsogytara-
ban, Karnthnerring, 18 szam. — Pragaban First J. — Gracz-
«
Tovabba kaphato Pesten : Jezoivits 3L udvari gysztara-

hoz «és ugyanannal uri-utczaban a »két matrézhoz«<czimzett lz-
letében. — K *hn J. 3l. a J6zsef-téren 12 sz. —Budéan : Telkesy
J. kir. udvari gy6gysz. a Krisztinavarosban. — wilaschek E.
gyogysz. Tabanban Raczvaros;, — Eiszdorfer G. gvogs'sz. f6- i
utcza. Rosenberg S. dohany tdzsdéjében a csaszar-flirdoben —
Aradon Szarka J -nal. — B.-Ujfalun *Vass Jend. —B.-Csaban:
Biener B. —Debreczenben : dr. Rithsehnek V. E. és Taméssv*K.
gysz. —D.-Féldvaron : Nadhera P. — Egerben : Piank Gv.
Schuttag J. és Kollner L&r. gs'sz. —Eperjesen : |SéF3* Gy* —Er-
sekujvarott: Conlegner]). — Esztergomban: Kégl L. —Gyén-
gyoson : Mersits . —Gyérott :Lehner F. —Hajéson: Faller J.
postamester urnai. —H.-3l.-véasarhelyt: 3VolfV. —H.-Sz"bosz-
16n: Beszédes J. — Huszton Schmidt K. —Jaszberényben Tesch-
ler E. —Kassan: Koregtkd A . Wandraschek K. gyogysz. 3lega3*
G. és Heged(is L. — Késmarkon : Genersiscli C. A. gysz. — Ko-
méromban: Grotschl Zs. —K.-31 ‘darason :Jung K. — Lévan :
BolemanEde.—Makén: Weil3L —Miskolczon: Dr. CsathyjSzab6
J. —3L-Szigeten : Héder L. —X.-Kanizsan : Wajdits J. —
Szombaton : Pantotsek B. — X.-Varadon : Huzella 3L — Xyir-
bathoron : Sztruhar T. — Nyiregyhazan : Kovacs S. —Pakson :
3lalatinszky S. —Pécsetl: Sipdcz J. —Pozsonyban Pisztd
B. — Rimaszombatban : HamaliarK. — Rozsnyén : Dr. P6sc
J. és Hirsch J. x. — Stimegen : Stamborszky L. —Szathmaron:
Dr. Bossin J. — Sz -Fehérvarott: BraunJ. —Szombathelyen :
Pillich F. — Temesvarott: Pecher J. E. é Quirinyi A. gysz.
— Técson : Agoston Gy. — T.-Ujlakon : Roykd G. — Tokaj-
ban : Dr. Juhasz P. — Ullgvarott: Okolicsnv J. és Lam Sandor
gy()gysz. — Veszprémben: Ferenczv K. — zagrabban : 3litl-
acli Zs, — Zirczen : Tejfel J.

Erdélyorszag. Kolozsvarott: Binder K. gyégysz. —
Brasson : Fabick F. s Gs'ertvanffs' J. és fiainal. — Hatszegea :
Vlatéfy B. gyégvsz. — Magjar-Laposon: Breuer P. gs*6gs*sz.
31.-Vasarhelyt: Bucher 31. — SzASzVAros: Bekért E. K. gs*sz.
Fdéraktar : 3loldvaorszagbnn Jassiban czenkly J. és OrtyGski
gyo6gysz. uraknal.

A t. ez, gyogyszerész és keresked6 urak. kik raktart elval-
lalni hajlandék lennének, fels 6littatnak. miszerint e részbeni
ajanlataikat ezen gydégyszer készitdjéhez FORTY LASZLOHOZ
czimezve : Budara (Raczvaros, foutcza, 590. szdm) bekuldeni szi-

ban, a Lipotvarosban, harom korona- és marokkdi utcza sarkan. | veskedjenek. ki megrendeléseket is pontosan teljesit.

FormagyiF. gyégs*sz 3 korona utcza 26. sz — Dr. Wagner D.

Vidéki bérmentes levelek &ltali megrendelések az

ur a »szent haromsaghoz <czimzett varosi gysztaraban a Vai*os- j arnak készpénzbeni bekuldése vagy postai utalvany, vagy utan- |
haz-téren. — Einrész K. a vaczi-utczaban az »Arany oroszlan- | vét mellett tustént és legpontosabban teljesittetnek.

8
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KGto és varro-gépek

2, 1

Q opernri "EN. |p
® ttebendem Eriién Wiener Welf-Aussfellungs-Bazar von 1C
n ENGEL&KRAMER. n

n SCIl KK % A
n Rudolf.

fei Bécsben 21. OPERNR|\'G 21

A Wheeler és Wilson-iéle

varrogepek
st orhban

tisztelettel jelenti, hogy

készitményeinek arat le-

szallitotta és hogy csakis
Pesten

OHM C. O.
foképviselGjénél
Jdzsel-1ér 15. sz.

legjobb hirben &ll6 csa-
ladi varrogépei

S

70 irttdl kezdve valédi mindségben beszerezheték.
Figyelm etetjuk a t. ez. kézoénséget, hogy minden mas
ajanlata valédi lészitményiunknek csak csalason alapszik s
intéssel-vagyun lelkiismeretlen gépkeresked6k ellenében
kik nem atalla~ak védbélyegiinket meghamisitani. Képes

arjegyzések kivanatra kiszolgaltatnak és elkuldetnek

-sHaiasiuay



W un-ataa Mik sfin.

Bamulatos «lcsdn
lesryjabb selymek, divatkelmek,

valamint
férfi és Ndi plaidek,
kaphatok

divatkereskedésében uri-utcza 4-dik sz. Pesten,

Mintak, valamint arjegyzékkel egyltt vidékre bérmentve és ingyen kildetnek.
jgayr- 30 frton fellli megrendeléseknél, a bamulatos olcs6é aron kivul még 5o0i° levonatik.

NG6i ruhak legujabb divat szerint, leggyorsabban és legjutanyo
sabban elkészilnek.

Fest, uri-utcza 4-dik szam.

PRAENUMERATIONS-EINLADUNG

aui den

NEUER FREIER LLOYD

V. JtIIRGAVO. 1873.

Mit 1. April begann ein neues Abonnement flr unser Wochenblatt, welches sich seit Beginn seinen
1 Thatigkeit durch die unparteiiscbe, freimtthige Besprechung aller finanziellen Fragén, insbesondere aber des
I Bank-und Versicherungswesens zahlreiche Freunge erworben hat. Wir werden in dér bisherigen Weise fort-
i fahren, bestreibt sein fortwahrend Neues und besseres zu bieten und den Anspriichen des verehrten Lesepub-
j likum zu geniigen trachten.

Dér Boérse werden wir nach wirs vor erhélite Aufmerksamkeit zuwenden, die Bewegungen an derselben
. genau varf'olgen, unseren Lesem stets geme mit unparteiischen B,ath dienen und dieselben die Dinge klar
| seben lassen. Wier verbinden deslialb mit dieser Pranumerationseinladung, die Bitté an unsere Leser sicb in
; Fallen, wo sie Uber die Borse oder Uber einzelne Effekten Aufklarangen wiinschen, stets an uns zu wenden, wir
| werden immer béréit sein ohne Entgelt zu dienen.

Wier Ersncben mii reichzeitige Ern uerung des Abonnoinents, damit in dér Versendnng kein« Unterbrecbung
eintrete nud enipfhelen unseren geehrten Postabouuenten liiezn die Benlditznng von Postanweisungen. Die geneue Adresse

kaim anf die Postanweisnug geschrieben oder es kaim dieser aneli eine Adresschleife angeklebt werden.
Unser Blatt erscbeint jeden Eonnerstag.
Man pranumerirt bei dér Administration in Pest und allén Postamtern und Buchhandlungen.

Pranumeratibnspreis:

Fur Pest-Ofen und in Oesterreich-Ungarn sammt Zustellung: Ganzjahrig 8 fl., halbjalirig 4 fi., viertel-
jahrig 2 fl. — FUr elés Ausland; Halbjahrig IOFrancs, ganzjahirg 20 Francs, nebst Hinzurechnung des Portos-

ADMINISTRATION:

i KAioicei-E xpiti des Jatt Past, Jastfsjlalz, r. 12





